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Kritéria hodnoceni

Hodnoceni
1-2-3-4

Vseobecna
charakteristika

Splnéni zasad zpracovani prace a naplnéni stanoveného cile

Logicka struktura prace

Vyvazenost teoretické a praktické ¢asti

Teoreticka ¢ast

Prezentace rtiznych teoretickych pfistupi k feSenému problému

Kritické posouzeni prezentovanych piistupii a zvoleni relevantni teoretické
zakladny

Zpracovani kvalitni teoretické zakladny pro realizaci praktické casti

Prakticka éast

Vhodnost zvolené vyzkumné metodologie

Aplikace zvolené vyzkumné metodologie

Relevantni a srozumitelna argumentace a interpretace ziskanych vysledkt

Prace s odbornou
literaturou

Kvalita, mnozstvi a relevance zpracované literatury

Kriticky pristup ke zdrojim

Formalni stranka

Dodrzeni doporuc¢enych pravidel a norem formalni upravy (smérnice FF UPa,
pozadavky KAA)

Kvalita védeckého aparatu, ptiloh, tabulek a obrazki

Dodrzeni bibliografickych norem

Jazykova droven

Gramaticka pfesnost a komplexnost

Slovni zasoba

Koheze a koherence

Interpunkce a stylistické aspekty




Slovni vyjadieni k hodnoceni bakalarské prace:

Bakalatska prace pln¢ vyhovuje formalnim i vécnym kritériim kvalifika¢ni prace v daném
oboru. V teoretické casti se diplomandka zdarné vyrovnava s tkolem, jak vymezit ,dialekt” ¢i
»jazykovou varietu na stran¢ jedné a ,jazyk“ na stran¢ druhé. Zkoumanou jazykovou vrstvu
Cockney pak vhodné definuje jak z hlediska regionalniho, tak socialniho, a neopomiji ani okolnosti
historické.

Klady praktické ¢asti jsou jednak jeji organizace (ptehledna klasifikace zkoumanych lexémut
do sémantickych poli), jednak samotné¢ kvalitativni zpracovani dat. Analyza slangovych a nafecnich
vyrazl se neomezuje jen na jejich lexikalni, slovnikovy popis, ale v§ima si také jednotlivych aspektii
morfologickych, etymologickych a sémantickych (zalenovani lexémt do kolokaci, sémantické
posuny). O vétSin€ analyzovanych vyrazii diplomandka uvazuje v Sir§Sim kontextu konkrétnich
promluv a komunikacnich situaci, které jsou dany zvolenym textovym typem (filmové dialogy), a
smétuje tudiz k popisu Cockney jako funkcniho jazykového prostredku.

Otazky k diskuzi:

(1) Mnohé z analyzovanych lexému (napi. bloody, mate, quid) jsou kromé& Cockney béznou soucasti
dal§ich variet angliCtiny. Jaka kritéria byla pouZita pro zafazeni/nezatfazeni takovych pojmul
do kategorie Cockney?

(2) Zkoumané lexémy Casto nesou negativni konotace — odrazeji negativni postoj mluvciho, jsou
urazlivé ve vztahu k adresatovi apod. (kap. 5.1.3 a 5.1.6). Zaroven uvadite, Ze mluvci Casto tyto
vyrazy pouzivaji jen jako uréity marker, ktery je ma socialn¢ definovat a odlisit (s. 46). Je mozné, ze
se nckteré¢ z téchto slov stavaji pouhymi expletivy, kontaktovymi slovy, nebo Ze v ramci urcité
komunity dokonce ziskavaji konotace pozitivni?

(3) Z prace vyplyva, ze Cockney se jako dialekt i slang definuje piedevsim v roviné lexikalni, popf.
morfo-fonologické (thyming slang). Lze u Cockney ve srovnani se standardni anglictinou vysledovat
1 specifika morfologicka nebo syntaktick4?

(4) Doplnujici otazka. Mé€la jste moznost vidét nékteré z filmi/serialti v ¢eském piekladu, a pokud
ano, jak se do ¢eského piekladu ptenesly typické rysy Cockney?

Vysledna klasifikace* vyborné
(moznosti klasifikace — vyborné, velmi dobte, dobie, nevyhovél)
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* Vysledné hodnoceni neni prumérem dil¢ich znamek
** Vyhovujici podtrhnéte



